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Na Kleparzu staly wozy géralskie. Kazdy
byt dtugi, szeroki, mocny, na osiach zelaznychl
lkazdy miatl na wierzchu ogromnej bude z ptétna
biatego, ktéra podréznych chronita od deszczu,

wiatrow i goraca. Przy wozach staly konie
8ryzac siano, roste i silne, a uprzaz na nich
2 rzemieni i kétek mosieznych, $Swiadczyta za-

szczytnie o dobrym smaku ich wiascicieli. Go6-
iale na kilka grup podzieleni wesoto rozmawiali.
2 wiosek Tatrzanskich przywiezli oni badz ptody
swego gospodarstwa, badz podréznych, a teiaz
czekajg, czy ich kto znowu nie bedzie potrze-
bowat. Chociaz w Tatrach i chtodno i gtodno,
gorala nigdy dobry humor nie opuszcza; to tez
rozmawiajgc smieli sie swmbodnie, jakby ich zadna
bieda nie gniotia.

Na boku stat p. Wybicki z Wandzia, przed
nimi za$ goral niskil krepy, o twarzy wesotej
i oku bardzo bystrem, a poczciwcem. Nie lubigc

zydow, p. Wybicki postanowit najg¢ sobie w Ra-
domskie jakiego goérala, bo ci i konie majg dobre
i powszechnie sa znani z uczciwosci. Spraw t
jednak nie szia tatwo. Goral znat droge z a-
kopanego do Krakowa i z powrotem, lecz o Pi-
lawicach, o ktérych mu p. Wybicki wspomin ,
pierwszy dopiero raz styszat. B6g raczy wiedziec
jak tam daleko i ktéredy droga wiedzie. P. Sta-

nistaw bojac sie by sie ukiady nie rozerwaty,
Wystgpit z nowa propozycja:
— Widzisz mdj kochany rzekt ja ciebie

W pole nie mys$le wyprowadzi¢ i dla tego zgédzmy
sie na dni.. Za kazdy dzien osobno ci zaptace.
— A jak oni tylko tam zaptacg, to kto mi
z powrotem zaptaci? Psecie ja muse wréci¢ do
Krakowr, bo jeno tedy moge jecha¢ do Poronina.
— Wiec zaptace wam 1 tam i z powTotem.
Goral wt giowre sie poskrobat; propozycja
bardzo mu sie podobata ’'lecz wahaf sie jeszcze
bo tam nigdy nie byt Po chwili rzek#:
— Oni moga jecha¢ pses granice bo
maja, ale ja nie mam.
— O tern nie potrzebujecie mysleé¢, w tern
juz moia gtowig. Jak sie zgodzimy, po potudniu
dostaniecie paszport w policji.

.pas*

Goral bylby sie moze jeszcze namyslat gdyby
nie jego towarzysze, ktérzy mu wrpomoc przyszli.
Wyrozumiawszy o0 co rzecz idzie, powiedzieli
mu otwarcie, ze jak on sie nie zgodzi, kazdy
z nich zaraz pojedzie. To poskutkowato. Goral
zgodzit sie, wzial zadatek a ustyszawszy Kiedy
i gdzie ma przyjecha¢, pocatowat w reke naj-
pierw pana, potem panienke i kianiajgcfsie raz
ostatni zawotat:
jeno wtas zbiora, zebym
Mnie juz i bez tego ckliwo

— A niech sie
potem nie cekat...
w Krakowie.

Ta ,ckliwms$é" miata
goral dobrze sie wynudzit, P. Wybicki uwolnit
go tez predko od nudéw7 tesknoty za gdrami,
w kilku bowiem godzinach wyrobit mu w policji
przepustke przez granice, wazng na dni czternascie,
przy pomocy corki spakowal wszystkie rzeczy,
na chwile pojechat z nig na cmentarz, aby raz
jeszcze pomodli¢ sie na grobie Bolcia, na ktérym
stat skromny pomnik z napisem rownie skromnym,
a wrociwszy wsiedli na woéz, na ktérym goral
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mimo kufréw i walizek zrobit dwa miejsca wy-
godne i z ciezkiem sercem z Krakowa wyruszyli.

Goral bawit ich w drodze jak umiat. Opo-
wiadat rézne historje gtosne w Szaflarach, Poro-
ninie i Zakopanem; mowit o swoich turniach
czyli gérach, miedzy ktéremi Gewont nieposlednie
miejsce zaimowal; o Dunajcu, w ktéorym woda
taka zimna, ze nieprzyzwyczajony do niej, wsko-
czywszy choéby raz jeden, wyglada zaraz jak
rak czerwony; o juhasach owce pasgcych, ktoérzy
cale lato zyja czysta serwatka; o serkach w sza-
tasach wyrabianych ' o bocianie, ktéory przed
kilku laty w ich strony przypadkiem zalecial,
lecz predko sie wyniost, bo miedzy kamieniami
po ktérych chodzi¢?Inie umiat, nawet zaby nie

mogt sobie znalezé. Nasi znajomi stuchali opo-
wadarua z zajeciem, bo chociaz to nie byty
rzeczy zajmujace, zwitaszcza, ze tamtych stron

zupetnie nie znali, wszakze goéral
wiadat, przeplatajac swojg mowe
tami, ze p. Wybicki nie raz sie usmiechnat, a
i Wandzia ilekro¢ rwata mu sie opowies$¢, na-
tychmiast ja nawigzywata, rzucajagc mu nowe
zapytanie. Pod go6re, aby koniom ulzyé¢, goral
z wozu zeskakiwal, za jego przykitadem i wbrew
jego protestom szli zaraz podrézni, a wtedy
rozmowa jeszcze bardziej sie ozywiata.

Trzeciego dnia nad wieczorem, po tysigcznych
wypytywaniach i kikakrotnem zbaczaniu z drogi
prawdziwej, staneli nareszcie w Pilawicach.

Gdy do wsi wjezdzali, Wandzia drzemata ze
znuzenia, z czego ojciec skorzystawszy, usiadt
obok gorala, aby przypatrze¢ sie tej wiosce, po
ktérej chitopcem biegat. Co czui,
gadnie, kto mitodziericem z rodzinnego gniazda
wyrzucony, wracat do niego po dwudziestu o$Smiu
tatach, znekany, ztamany, mimo lat jeszcze nie-
podesztych, starcem zgrzybiatym! Taki wita
gniazdo ojczyste, myslac sobie — obym cho¢ tu
ztozyt gtowe skotatang!

tak z)wo opo-
zdrowemi zar-

Chaty wiesniacze jedne w ziemie sie zapadty, (

inne byly nowe; drzewa przy nich podrosty,
ptoty jak dawniej $wiecity dziurami, kapliczka
w Srodku wioski, sna¢ przez nikogo niedogla-
dana, miata dach popsuty, wRzklannych drzwiach
wszystDe szyby wybite i mury z tynku odarte,
a droga srodkiem wiodaca, byta jak przed dwu-
dziestu os$miu laty, petna wkbojow i rowkow,
ktore wiroda deszczowa biegnac z pol wyztabiata.
Ludzi nie byto wida¢. Wszyscy oni siedzieli juz
w chatach przy #tuczywie i tylko gdzieniegdzie
za ptotem mozna byto dojrze¢ posta¢ dziecka
lub kobiety przypatrujgcej sie ciekawie budzie,
niewidywanej w tych stronach. Na koncu wsi,
przy ogniu wrjamie ptonacym, widac¢ takze byto
kilka niewiast i chiopcéw zajetych suszeniem
konopi, wszakze ich twarzy, z powodu zmroku
zapadajacego i oddalenia, p. Wybicki nie mogt

'‘eno ten od- j
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<dojrze¢. Ale choc¢by i zobaczyt, czyz by ich
poznat? Wszak |JUz dwadziescia osSm lat temu
jak pozegnat swojg wioske! W tym czasie dzieci
zrobity sie mezczyznami i kobietami, dorosli
postarzeli sie i pochylili, a starcy poszli spacé

j
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~ nach,
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j otrzasnat sie z zadumy i
. zawadziwszy osig o jedne potowe bramy,

pod mogite zielong!

Goéral odgadujac mysli i uczucia pana Wy-
bickiego, teraz ani stowa don nie przemowil;
nawet koni nie zachecal by szybciej biegty,
z czego one skorzystawszy, postepowaty wolno,

krok za krokiem, jakby szlty nie réwning, lecz
po kamieniach wspinaty sie do Oka Morskiego.
Za wsig pan Wybicki kazat goralowi stangé, co
on niezwitocznie uczynit.

Z tego miejsca wida¢ bylo dwor Pi.awicki,
postawiony na matym pagoérku, z kwiatowym
ogrodem na przodzie, z warzywnym i owocowym
w tyle, caly otoczony wyniostemi lipami, ktérych
korony roztozyste chronity go od przykrych
wiatrow potnocnych. Budynek byt ditugi, par-
terowy, z oknami wloskiemi, taki sam jak przed
taty trzydziestu. Rzeczami nowemi byty chyba
weranda oszklona, ktérg posrodku dworu p. Ludwik
zastgpit dawny ganek wEparty na o$miu kolum-
jakas mata wiezyczka, przyczepiona do
lewego skrzydta, majgca niby baszte przedstawiac,
nareszcie klomby kwiatowa ozdobione Kkilkunastu
baniami s;zklannemi o kolorach rozmaitych, z kté-
rych potowa byta porozbijana. Dawniej przed
domem byt trawnik okazaty, na jego zas$ srodku
gotebnik z choregiewka blaszang, obracajgcag sie
za kazdym wiatru powiewem. Okna we dwdbrze
byty wszystkie ciemne.

Postawszy tak chwile,- p. Wybicki odetchnat
gteboko, jakby catg piersia chwytat to powietrze
stron rodzinnych, do ktérego lat tyle tesknit,
kazal zajecha¢; woz
ktora
nie byta na os$ciez otwarta, zatrzast sie i tem
Wandzie obudzit. Goéral z bata strzelajac zajechat

| brzed werande, ws$rod ujadania Kkilku ogarow

wychudzonych, ktére ustyszawszy turkot obcy
ich uchu, z réznych stron nadbiegty. Na ten
hatas we drzwiach od werandy pojawit sie chio-
pak moze czternastoletni, bosy, rozczochrany,
w pluderkach drelichowych siegajacych do kostek,
w kamizelce czerwonej z bialemi guzikami, za-
pietej tylko pod szyjg a rozpietej na piersiach,
ktora ostaniata koszula niewiadomego koloru.
Rownoczesnie z poza rogu domu wychylity sie
dwie czy trzy postacie niewiescie, a za niemi na
drodze z kurnikéw do domu, zatrzymat sie drugi
chtopak w biatym fartuchu, zapewne Kkuchta,
trzymajacy w reku kaczke, ktéra krzyczata gto-
sem przerazliwym*, urywanym.

Gdy p. Wybicki
magat Wandzi wysigsé,

z woézka wyskoczywszy po-
psy wyciagnety nosy
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ku niemu i uciety; chiopak za$ trzymajac rece
w kieszeniach zawotat:
Jezeli po kwescie, to nie ma po co wste-
powac... Pan pojechat na imieniny do Zarzecza,
a pani Malinowska z kucharzem pojechata do
miasta.
Nowoprzybyty nie zwracajac na to uwagi,

viysadzit Wandzie i kazat kufry zdejmowac.
Chitopak widzgc takag miodag i piekng panienke,
wytrzeszczyt oczy ze zdziwienia, otworzyt gebe,
a gdy podrdézny troche energiczniej rozkaz po-
wtorzyt, spojrzal na niego, potem znowu na
Panne, poskrobat sie w gtowe i ciggle sie ogla-
ajac, poszedt do domu. Po chwili zjawit sie
dragal, na ktorego widok psy z radosci skakac
zaczety i lubo niechetnie, zaczat wespd6t z géralem
znosi¢ kufry na werande. Gdy wszystko byto
konczone i konie ku stajniom odjechaty, p. Wy-
bicki przemoéwit:
Szkoda ze pana nie ma, ale my i bez
Daj nam S$wiatto i pokaz

niego sobie poradzimy.
gdzie sg pokoje panstwa.
A kiedy wszystkie pokoye zamkniete i pani
Malinowska klucze zabrata. Swiatta takze nie
niaj jest jeno w kuchni kaganek.
W ;ec bedziemy radzi¢ sobie przy kaganku
- odpowiedziat gos$é¢, jak widac¢ nieproszony, ni-
Czem sie nie odstraszajgc.

Chitopak ocigzale, niechetnie poszedt po ka-
8anek, przy ktérego stabym blasku pan Wybicki
zaczat sie rozglgda¢ w nowem potozeniu.

Na werandzie przestronnej i nap6t pustej,
stalo kilkadziesigt wazonikéw z kwiatkami usy-
chajgcemu, bo ich widocznie nikt nie dogladat,
kanapka ogrodowa z leszczyny i kilka stotkéw
takiej samej roboty. Z werandy wchodzito sie
do duzego przedpokoju, w ktérym procz sofki
1 kilku krzesetek znajdowato sie jeszcze zwier-

iadto, a pod niem maty stoliczek; ztad drzwi
na prost wiodty do sieni i te byly otwarte, a
aa lewo i prawo do pokojow, ktore pani Mali-

Oowska zamkneta odjezdzajac.

Poniewaz czekanie na werandzie lub w przed-
pokoju, przy Swietle kopcacego kaganka me na-
lezato do wielkich przyjemnosci, wiec pan Wy-
hicki zagladngt do kuchni aby sie przekonaé,
zy z Wandzig nie mogtby sie tam pomiescié.
Zaledwie jednak drzwi otworzyt, cofnat sie, nie-
mitego doznawszy wrazenia. Na $rodku kuchni,
os$ wietlonej ogniem silnie ptongcym na kominie®
stalty nimfy domoroste, ws$réd obtokéw pary,
ktéra ulatniata sie ze 3$wiezo mytej podtogi.

sréod takich warunkéw nie pozostawato nic,
lak czeka¢ w przedpokoju.

— A pani Malinowska kiedy wréci? — za-
tytat chiopaka, gdy ten palcami oczyszczat knot
haganka.

Powinnaby wnet przyjecha¢. Jak tylko
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nasz pan za brame, ona zaraz z kucharzem na
ndule i hejze! do miasta na caly wieczor.

.— A nie mieszka tu gdzie blisko ekonom
lub rzadca?
Oni mieszkajg za wsia,
bedzie ztad dobre p6t mili.
Czy jest tam teraz folwark?
Pewnie ze jest.
M6j chilopcze, moze macie gdzie samowar
i troche herbaty.
Oj nie ma prosze pana, pan Malinowska
wszystko zamkneta.

Wandzia, ktora przyjazd do domu rodzinnego
wsrod okolicznosci nie tyle nieprzyjaznych co
I komicznych dos$¢ wesoto usposobit, zaczeta prosic
I °jca by sie nie irytowatl, a wyjgwszy zapasy
i z torebki podréznej, zaimprowizowata wieczerze,
; ktéra popili woda z garnuszka glinianego. Ojciec
j jadt, bo byt gtodny, ale nic nie moéwit i wasy
; przygryzat.

Nareszcie o godzinie loej zatoczyta sie po
drugiej stronie domu dryndula z pania Mali-
nowska i kucharzem. Pierwsza ustyszawszy, ze
jacy$ goscie przyjechali, wbiegta na werande
w ptaszczu i kapeluszu, ktérych pospiech nie
pozwolit jej zrzuci¢. Po twarzy okraglej i ru-
mianej tatwo mozna bylo poznac¢ klucznice.
Dzieki Bogu, ze$ sie pani przecie pokazata
— rzekt pan Wybicki. — Przyjezdzam do Pilawie
i mysle zem u siebie, a tu wszystko pozamykane.
Zywa dusza sie nie pokaze.

od Radomia...

— Z kim mam honor? — zaggtata klucznica
powaznie dygajac.
—- Z kim?! Jestem rodzonym bratem pana

Ludwika Wybickiego.

Stodkie drzewo krzyza $wietego! —
wotata pani Malinowska zegnajgc sie ze zdziwienia
i przestrachu. — A ktézby to byt przepuscit, ze
jasnie pan z dzikich krajow do nas przyjedzie!
Stodkie drzewo krzyza Swietego, jakaz to radosc¢
bedzie dla naszego pana. M6j Boze! a jam
sie dzisiaj tak sp6znita... tyle miatam sprawunkoéw,
w spizarni nic juz nie byto.

Dobrze moja pani, dobrze, lecz zechciej
nam tymczasem jaki pokdj otworzyc.

Zaraz! zaraz!... O stodkie drzewo krzyza
Swietego!

Klucznica, biegajagc mimo lat czterdziestu jak
dziewczynka czternastoletnia, pootwierata pokoje
przy pomocy Marcinka, ktéry w mgnieniu oka
pojawit sie w nowej liber', pozapalata lampy,
a zadysponowawszy wieczerze, zajeta sie herbata.
Biegajac i rozkazy wydajac wspominata ciggle
0 proznej spizarniy-ktérg potrzebowata zapeinic,
ilekro¢ zas$ spojrzata na pana Stanistawa lub jego

zZa-
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bicki ze sSwiatlem w rece przeszed} sie po po-
kojach, szukajac tych katéw i sprzetow, ktore

tkwilty w jego pamieci. Proézne jednak nadzieje!
O ile na zewnatrz dom byt do dawnego podobny,
0 tyle wewnetrzne jego szaty catkiem byly zmie-
nione. Stare meble ustgpity miejsca nowoczes-
nym, obrazy w ramach poczernionych, zastgpione
innemi w ztoconych, w kazdym pokoju widac
byto wielkie zwierciadto, przy drzwiach portjery
z jedwabnej materji, u okien wisialy firanki
kosztowne, na szklgcych posadzkach lezatly ko-
bierce — stowem, dawna skromno$é¢ szlachecka
zostata wyrugowana przez wymagania panskosci.
Z tern wszystkiem oko bystre a przytomne mu-
siatlo natychmiast zauwazaé, ze w urzadzeniu
catego domu brakowato czego$, jak gdyby smaku
1 reki niewiesciej, zajmujacej sie troskliwie naj-
mniejszym drobiazgiem. Uderzyto to i pana
Stanistawa, poczem przyszta mu na mys$l pani
bratowa. Gdziez ona? Czemuz mi o niej nikt
tu nie wspomniat? Moze umarta... chciat juz
zapyta¢ stuzbe, lecz dat pokoj. Przecie brat
wszystko sam mu powie.

Okoto podinocy poszli do pokojow goscinnych,
ktére pani Malinowska przygotowata ze wszyst-
kiemi wygodami i wkroétce znuzeni trudami po-
drézy, usneli na miekkiem postaniu.

Byta ledwie szosta rano i szarze¢ dopiero
zaczynato, gdy ojca i corke zbudzit hatas piekielny,
wsrod ktoérego rozroéznili krzyk kilku kobiet, ptacz
Marcinka i gtos im nieznany, ktéry wotat jak
trgba Jerycho:

Cicho hultaju! Gosci mi pobudzisz!

Aby to zrozumieé¢, musimy cofngc¢ sie -wstecz

0 kilka godzin.

U panstwa Rylskich, zamozych wiascicieli
Zarzecza z przylegtosciami, dzien $w. Urszul
bywat z dawien dawna suto obchodzony. Byt
to dzien imienin samej pani, matrony.-tubianej
1 szanowanej na kilka mil w okoto, a ze w domu
byty jeszcze duze panienki niewydane, wiec dwu-
dziesty pterwszy pazdziernika obchodzono prawie
zawsze tancami, na ktére miodziez zjezdzata sie
z najodleglejszych stron Kkraju, czasem nawet
z Krakowa i Lwowa. tatwo przypusci¢, ze
z blizszej okolicy w tym dniu nikogo nie brako-

wato, a ze p. Ludwik Wybicki nalezat do naj-
blizszych sasiadéw, wiec i na imieniny jeden
z pierwszych przyjezdzat. W tym roku zjazd

byt jak zwykle liczny 1 dobrze sie bawiono, ale
pan Ludwik jako$ nie miat humoru. On, ktory
lubit pi¢ za dziesieciu i Smiac¢ sie na cate gardio,
ze az szyby sie trzesty, on s;edziat dzis§ w pokoju
mezkim osotowiaty i w preferansie, ktorego grat
wysmienicie takie baki strzelat, ze wspoélgrajgcy
niejednokrotnie podnosili glowy aby sie przekonac,
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1zajrzat.

i przy wieczerzy
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czy pan Ludwik zbyt gieboko do kielicha nie
Tymczasem pan Ludwik byt trzezwiu-
tenh, bo zaledwie wypit jeden kielich, wznoszac
zdrowie solenizantki z gosci
nikt wiec nie wiedziat co brakuje dziedzicowi
z Pilawie, krom samego gospodarza, ktory sie
prawdy domyslat.

Pan Rylski trzymat C{as w Krakowie wycho-
dzacy i witasnie gdy pan Ludwik przyjechat na
imieniny, on z dziennikiem wybiegt na ganek
wotajac:

Niespodzianka, kochany sgsiedzie!
niespodziankal

— Jak babcie kocham, ten tego... radblai wie-
dzie¢ jaka — odpowiedziat sasiad wysiadajac.
Czytaj sasiedzie, czytaj!

Pan Ludwik spojrzat na miejsce w gazecie,
ktdre mu gospodarz palcem wskazat i jakny
wiasnym oczom nie wierzyt, przetart je raz i

wielka

| drugi.

Ten tego.. radosnie zawotat, jak

j babcie kocham, to on!

On, on! potwierdzit pan Rylski
Stanistaw Wybicki z rodzing, z Paryza, w hotelu
Drezdenskim, przecie stoi czarne na bialem, wy-
raznie jak byk!

— On! jak babcie kocham on! — zagrzmiat
pan Ludwik gtosem poteznym i z ptaczem go-
spodarzowi rzucit sie na szyje. — Przecie zobacze

mojego Stasia i jego dzieci! On zapewne do mnie
jedzie... Lecz czemuz nic nie doniést o swoim
powrocie do Europy? Len tego... jak babcie
kocham juz wiem! Chciat mi zrobi¢ niespodzianke,
aie nie udato sie, jak babcie kocham nie! Cha!
cha! cha! — zasmial sie na cale gardio i pod-
noszac oczy do nieba zawotat: — Panie Boze,
Ty styszysz a nie grzmisz?

Pan Ludwik utrzymywat, ze grzmot jest ob-
jawem radosci Boga, nie jego gniewu i mocno
sie dziwit, jezeli wtedy, gdy on sie cieszyt, nad
gtowa jego nie grzmiato. Jako dobry szlachcic
Swiecie wierzyt, ze iego radosci i smutki, sg takze
w niebie smutkami i radosciami, bo przeciez
Pan BAg nie moégt miec¢ nic lepszego do czynienia,
jak zajmowac |sie takim starym jak on karma-
zynem.

Po wybuchu wielkiej radosci, pan Ludwik
predko jednak osotowiat i caly wieczér mato
pit i moéwit, co widzac gospodarz, myslat sobie
w duszy:
Martwi

sie stary lekkoduch, ze brat ruine
zastanie... Dziatlty dotad nie przeprowadzone,
wiec stusznie nalezy mu sie potowa majatku
i to czysta... A gdzie jej szukac?

O godzinie pigtej rano, skonczywszy trzeciag
pule preferansa, pan Ludwik wyniost sie wbrew
zwyczajowi, cicho, po angielsku, postat po Franka
by zajechat, siadti do domu wyruszyt. W drodze
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trapity go mysli przerézne, a gdy zajechawszy
przed werande zobaczyt Marcinka juz na nogach
i do tego w liberji, wydato mu sie to bardzo
podcjrzanem”~bo chiopczysko trudny byt do obu-
dzenia. Pan Ludwik nie wiedziat, ze pani Ma-
linowska chcac zte naprawié¢, juz od godziny
caty dwor zbudzita, a teraz sama piekia builki
i placki aby goscie mieli co$§ dobrego do kawunci.
Pan Ludwik o nic Marcinka nie pytajac,
ktory stat ze Swiattem, wszedt na werande; tu
jednak nie patrzac pod nogi, uderzyt butem o
jakis przedmiot twardy. Byt to jeden z kufrow
jego brata.
A to co? — zawotat.
To kufer tych panstwa,
przyjechali.
Jakich panstwa? Poswiec¢ osle!
Marcinek znizyt swiece; na srodku kufra, zwy-

co tu wieczor

czajem . angielskim, byla duza blacha mosiezna, -

na niej za$ napis: Stanistaw Wybicki.

Jak Boga kocham to Stach! — huknat
gospodarz i pod wptywem pierwszego wrazenia
bylby zaraz pobiegt do pokoju goscinnego, gdyby

mu w tern nie byt przeszkodzit zty geniusz Mar-

cinka Chiopiec miat oddawna klucznice i ku-
charza na watrobie, pierwsza bowiem nie naj-
lepiej jes¢ mu dawata i czesto przed panem

oskarzata, ktory wtedy harapa nie zatowat, kucharz
zas, zwtaszcza gdy podczas obiadu Marcinek
przychodzit z poétmiskami do kuchni, ciggnat go
za uszy za najmniejsza nieostroznos¢ a czasami
i za czupryne wytargat. Chiopak osadzit, ze
godzina jego zemsty teraz wybita.

Prosze jasnie pana — rzekt ci panstwo
przyjechali zaraz z wieczora i do po6inocy cze-
kali w przedpokoju. Nie byto ani Swiatta, ani

herbaty, nic.
— Co ty moéwisz? — krzyknat gniewnie pan
Ludwik — oni tu czekali?

A tak prosze jasnie pana... Jak piko
jasnie pan za brame wyjechal, to pani Malinowska
z kucharzem zaraz na dryndule i drugg bramg
Polami, hejze do miastal Ona zawsze tak robi
jak jasnie pan wyjedzie.

A stara czarownico! ten tego... dam ja
tobie! A ty, hultaju, czemus$ nie siadt na konia
i mnie nie dat zna¢ do Zarzecza _

Ja prosze jasnie pana nie wiedziat
odrzekt chiopak przestraszony. .
Nie wiedziat, ten tego... nie wied/i te$
hultaju! A czy ty wiesz kto to przyjechat... mgj
brat" M6j brat rodzony! jedyny! i wyscie mu
kazali siedzie¢ w przedpokoju, o gtodzie, bez

Swiatta! totry dam ja wam!

To rzekiszy chwycit Marcinka za reke, poczem
szybko zdjgt harap obok drzwi wiszacy, ktorym
w dzien odpedzal psy cisngce sie do dwori .
Chiopak wiedzac na co sie zanosi, puscit sie

j Dam ja wam ten tego...

| Mores

—

s Watek,

Jnim gtos tubalny — przecie to Stach!
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i mtyrica w naivvnem przypuszczeniu, ze tym spo-

sobem plag uniknie. Ale pan Ludwik obracat
sie tylko jak 0§ na jednem miejscu i chiopca
prazyt harapem na gtos caly wotajac:

Cicho hultaju! Gosci mi pobudzisz! Lotry
to wy tak przyjmujecie mego brata rodzonego!
darmojady! Cicho hul-
taju! nie wiesz ze panstwo spig!... totryi ja
ledwie za brame ten tego, a wy hejze do mia-
steczka! Poczekajcie, naucze ja was rozumu!
ten tego, mores! Cicho urwisie, nie
wrzeszcz, bo mi gosci pobudzisz!

Po trzykro¢ biedny Marcinek zrobit koto
fatalne, a potem szcze$liwie wyrwat sie swemu
panu i z trzaskiem drzwi otwierajgc, przez przed-
pokdj wpadt do sieni. Pan Ludwik osadziwszy,
ze od dawna nie mial lepszej sposobnosci do
wymierzenia chiosty wszystkim winowajcom,
pobiegt za chiopakiem, a gdy ten wymknat sie
do ogrodu, jednem silnem uderzeniem przywitat
obie nimfy, ktére dnia poprzedniego myty podtoge,

i a teraz w sieniach stuchaly krzyku na werandzie,
j Przywitane w sposdb tak niegrzeczny,

cofnety
»Jezus, Marja, Jozef!*
i zmeczenia, uderzyt

| sie do piekarni z krzykiem:
a dziedzic sapigc z gniewu

w drzwi prowadzace do pokoju klucznicy. Te
jednak zastat zamkniete.
— Otworz stara wiedzZzmol — wotat pan

| Ludwik coraz gtosnie; — bo jak
| wszystkie kosci potamie! Dam

cie chwyce, to ci
ja ci miasteczko,

I dam! 1 dziwi¢ sie to potem, ze gospodarstwo
i idzie na psy! Otwoérz ten tego, bo ci drzwi wy-
wale!

Pani Malinowska nie myslata otwiera¢. Znajac

i swego pana i wiedzgc ze gniew predko go omija,

' przycupneta w rogu pod piecem i ani stowa nie
przemoéwita. Gdyby pan Ludwik miat stuch lepszy,
bytby dostyszat cichy szept klucznicy, czesto

i powtarzajacej:

O ! stodkie drzewo krzyza $Swietego!

Nie doczekawszy sie by drzwi otworzyta i
nie mogac nigdzie dojrze¢ kucharza, ktdry z kuchta
czmychngt do kurnikéw, podczas gdy strzelec,
ten sam co goralowi pomagat kufry
znosi¢, do stajni sie salwowat, pan Ludwik ochto-
nagt nareszcie z gniewu 1 sapigc jak miech ko-
walski. skierowat swoje kroki ku tym stronom,
gdzie byly pokoje goscinne.

Wiasnie pan Stanistaw zbudzony ta wrzawa
| piekielna i nie mogac domyslec¢ sie jej przyczyny
wyskoczyt predko z t6zka, zarzucit ptaszcz na
siebie a wzigwszy do reki Swiece zapalong, otwo-
rzyt drzwi na kurytarz.

Panie Jezu Chryste! — huknat tuz przed
moj Stach!
Ale siwy jak stary dziad! dodat cisze;

Chryste Panie co sie z tobag stato?!
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Na ten gtos, w ktérym czulo sie tzy z serca
ptynace, panu Stanistawowi Swieca z rgk wy-
padita Uradowany widokiem brata, ktéry roz-
wart ramiona, rzucit mu sie w objecia i diugo
tak obadwa stali ptaczac i z gtebokiego wzruszenia
nie mogac stowa przemowic. (C. d. n)

PIORA.

{Szermierz
Powiesd¢
WEDLUG ORYGINALU OBCEGO PRzEz H. W.

(c. d) Odpowiedz, ktorg chciat da¢ Atkins, przerwato ,

zapukanie do drzwi, a gdy je otworzono, wszedt cztowiek
niemtody, mocno siwiejacy, skromnie, ale bardzo po-
rzadnie ubrany, powierzchownosci sympatycznej, w catem
wzieciu zdradzajgcy pewng ogtade, pirzy wielkiej zresztag
skromnosci. Ody wszedt, przemoéwit dobrg francuz-
czyzna:

— Przepraszam, lecz wskazano mi pianstwa pomie-
szkanie. Jestem stolarz Erlong, obcy pan pytat o mnie
weczoraj i karte zostawit ze swoim adresem; o ile mogtem
wyrozumie¢ z mowy mojej sasiadki, majg moim o co$
pyta¢. Wszak dobrze trafitem?

Atkins znowu stowa nie zrozumiat. Joanna prze-
ttumaczyta mu tres¢ przemowy na angielskie, a potem
zwrdcita si¢ do piana Erlong, moéwiac pio francusku, kto-
rym to lezykiem wiadata znakomicie.

— Uwiadomiono pana najdokiadniej. Odwidziny je-
dnak tego oto piana — tu reka Atkinsa wskazata —
tyczyly sie nie tyle piana Erlong, ile jego siostrzenca,
Jana Haulin, ktérego$ pian po Smierci rodzicow wzigt
do siebie i odtad zawsze u ciebie zostaje. Witasciwie
jego szukamy i dla niego chcieliSmy oboje i$¢ do pana.

— Jana pianstwo szukacie ? Méj Boze! juz go nie ma
w domu od szesciu tygodni. Zaraz po wypiowiedzeniu
wojny, dom opiuscit i zaciggnat sie do szeregow.

Joanna zbladta jak $ciana. Znowu napirézno! Zawéd
jednak, ktéry przychodzit niszczy¢ tak juz pewnag na-
dzieje, a ktory byiby odjagt kazdej innej wszelka odwage,
ja napelnit tylko gorycza i bodzca nowego dodawat.
Usta do krwi zagryzta, a koricem nogi niecierpliwie bita
0 posadzke. Chociaz nie wyrazita tego stowami, w ry-
sach jej czytato sie doktadnie, ze mimo wszelkich prze-
szkdd i niepowodzen, pi6jdzie naprzod jak pirzyrzekia.

Pan Atkins nie przyjat tak spiokojnie udzielonej mu
wiadomosci. Jego zniechecenie wylato sie jak zwykle
potokiem stéw gwattownych.

— A co, nie mowitem, ze dzi$' dwie armje obejmujg
ludzkosé catg! O kogo tylko zaczepiilismy w trakcie na-
szych pioszukiwan, o kogo spytali, odebraliSmy jedne
1 te samg odpowiedz: ,W armji lub w pruskiej nie-
woli/* Te dwie armje, bez przesady, S$wiat caty dzi$
repirezentujg. Jestem przekonany najsilniej, ze i mtodego
pana Forest, jezeli znalez¢ piotrafimy, to tylko w jednych
lub drugich szeregach.

Stolarz nie rozumiat wprawdzie pio angielsku, ale
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wyczytat z twarzy obojga, jak sg dotknieci tg smutng
wiadomoscig. Ton rozpiaczliwy piana Atkinsa, zdradzat
az nadto jego rozdraznienie.

— Tak, tak, nam tez ciezko bez niego — opowiadat
stolarz dalej — byt on mi pirawag reka, uwazaliSmy go
jak syna. Moja biedna Ro6zia wiecej go nawet nizeli
brata kochata. MieliSmy juz dyspienze z Rzymu, byliby
sie piobrali tej jesieni. Teraz mato sobie oczéw nie wy-
ptacze, tak jej teskno za nim. Niedawno temu wiozac
deski do warstatu, wywrécit sie z wozem, a deski pa-

i dajac na niego, noge mu zgruchotaty w dwdéch miejscach.
Noge niezle napirawiono, jednak bedzie juz wieczn e na
nig utykat. Bytoby to mu piostuzylo za wyttumaczenie
i z pewnoscig byliby go od wojska uwolnili, ale nie dat
sobie o tein ani moéwi¢. Rece tamal w rozpaczy, ze
kiedy inni starsi, ojcowie rodzin, idg za kraj walczy¢,
on miody, wolny, ma za piiecem siedzie¢, ze i tak nie
¢ pirzezytby tej hanby! C6z byto z nim robi¢? Nie chcie-
liSmy bra¢ takze na nasz” sumienie grzechu, ktéry on
za tak ciezki uwazat. DaliSmy mu wiec kizyzyk na
droge, wyprawili jak syna, zegnhajgac go tzami rzewnemi.
Wczoraj whasnie wybiegliSmy wszyscy na droge, bo nam
zrobiono nadzieje, ze moze jest w oddziale Franc-Tireuréw,
<ktérzy tedy przeciggali, lecz nie byto go miedzy mmi,
nawet nie mogliSmy o nim zasiegng¢ najmniejszej wiesci,
a juz tak ditugo na te pociecliejczekamy.

Biedny stary obtart oczy nieznacznie, a pian Atkins

wystuchawszy tlumaczenia Joanny, wybucht na nowo.

— Grzech! grzech! Styszane to rzeczy! Prosty rze-

' mieslnik, kulawy do tego, porzuca narzeczong, rzemiosto,
$lub i tam dalej, kiedy nikt od niego tego nie zada,
przez jaki$ romantyczny piatrjotyzm! Nibyto nie byto by
sie tam bez niego obeszto. Jeden wiecej, jeden mniej,
wielkie nieszczescie! Ci ludnie wyraznie sfiksowali w po-
czuciu honoru i obowigzkéw, w manje to u nich pirzeszio.

Joanna nie stuchata wcale stéw jego. Kiedy Atkins
wszystko juz uwazat za stracone, jej btysnat nagle pro-
mien nadziei. Zwrdcita sie szybko do pana Erlong,

j zapytujac:

! — Miody Haulin byt panstwu tak blizki krwig i ser-
cem, miat nawet zieciem waszym zostaé-,’! mowit wam
zapewne nieraz <B pirzesztosci swojej, ktéra nas wielce
obchodzi. ChcieliSmy dowiedzie¢ sie od niego szczeg6tow,

Jtyczacych sie spirawy familijnej, za ktore to szczegoty
umielibysmy by¢é wdzieczni.

— Nie ma tam nic tak ciekawego w jego zyciu, zanim
do nas przyszedt, spedzit je w ubogiej chacie rybackiej.
Prosze jednak pyta¢, a chetnie na wszystko odpiowiem.

Atkins usunat sie na bok. Uwazal, ze Joanna pragnie
sama rozmowe pirowadzi¢ i ze meczy ja nadto ciggte

> tejze tlumaczenie.

Nie byt jej zresztg ciekawy, bedac z gdéry przekona-
nym, ze do zadnego pozgdanego rezultatu nie doprowadzi.

1Joanna tez piomocy wcale nie piotrzebowata. Stawiata

i pytania, tak jasno, z taka energja i piewnoscia, ze naj-
wytrawniejszy sedzia $ledczy lepiej by nie potrafit

—e Panski siostrzeniec urodzit sie w C*, matej wiosce
rybackiej, niedaleko Brestu?
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Erlong zrobit znak potwierdzajacy.

— Po Smierci rodzicow wzieliscie go na wychowanie,
z waszego jnz domu odstugiwat wojskowo,,-temu lat dzigj
sie¢ i odtad u wai3|zostawat, zajmujac sie rzemiostem?

—eTak, tak, to nasz Jas. Wszystko na wios sie
zgadza.

— Czy opowiadat panu kiedy — gtos Joanny zadrzat
wewnetrznem wzruszeniem — o bracie, z ktérym rost
1 chowat sie pospotu rijg

— O/ bardzo czysto. Me byt to brat wtasciwie, tylko
dziecko znalezione w Brescie nad brzegiem morza, ktére
rodzice jego ztamtad przywiezli i trzymali w domu z do-
brego serca, gdy nikt sie po nie nie zgtosit.

Joannaispojrzata tryumfujgco w strone Atkinsa, prze-
ciez byta na tropie.

— Wi cfl to jeg] panu wiadome. Pdzniej byli chtopcy,
rozdzieleni, lecz ozy i ten drugi znalazt umieszczenie?

— Tak, wzigt go do siebie pewien uczony.

Joanna podniosta gtowe z bolesnym Ayyrazem, jakby
nowego doznata zawodu.

— Uczony? — powtoérzyta zwolna — nam mowiono,
ze byt nim ksigdz proboszcz z poblizkiej parafji, nazwi-
skiem Dubois?

— Byt on proboszczem, ale przytem wi6bk] ] uczonym.
Po catlweli dniach Sleczat nad swemi ksigzkami. Gdy
odstugiwali wojskowo, zeszli sie razem miodzi ludzie,
wtedy nasz Jas byl razem z bratem u ksigcjza Dubois
r duzo nam o nim opowiadat. Wreszcie oddat parafje
2 pensji rezygnujac — miat tadny majateczek i odtad
juz tylko swoim studjom poswigcat sie wylacznie.

Joanna struchlata i zbladta Smiertelnie. Btyskawica
rozdarta nagle ciemnosci gtebokie, ktore dotad ciezyty
jS; losie i postaci brata, robigc go dla niej niewidzialnym
1nie dajacym sie odszukaé. Btysk to jednak musiat by¢
razacy, oslepiajacy! OsSwietlit przed oczyma jej duszy
jaka$ otchtan straszng, bezdenng, kiedy na jej widok,
siostra, dotad tak odwaznie, z takg wytrwatoscig do celu
dazaca, zadrzata i prawie skamieniata, zdjeta trwoga
inepojeta.

— Co cijest, miss? — zawotat Atkins zaniepokojony,
Podchodzac ku niej.

— Mc! nic! — Joanna zrobita znak reka, jakby go
nsung¢ chciata; oddychata z ciezkoscia, a druga reka,
ktorg o stot sie opierata, drzata jak w febrze.

— Czy wiadomo panu, ze dotad zyje tamten brat prze-
brany i czy utrzymuje stosunki z panskim siostrzencem?

— Zyje doétad z pewnos$ci®— odrzekt stolarz spo-
kojnie. — Nie dawniej, jak na Swiatki, miat Jan list
°d niego.

— Zkacl? Jak byt podpisany i

Erlong wzruszyt ramionami.

— Tego, przy najlepszych checiach, powiedzie¢ pani
nie moge. Wspominal nam o bracie, ktérego zawsze
bratem nazywa, moéwit, ze mu sie dobrze. p< wodzi, listu
jednak nie czytaliSmy, ani ja, ani moja corka; koperty
tez w reku nie miatem. Zdaje mi sie, ze list przybyt
2 Bretanji, z nad Loary, niedaleko od Brestu, gdzie
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i — Wi iasnie ztamtad przybywamy — odrzekta gtucho
Joanna. — O gdybyscie mogli wskaza¢ nam doktadnie
miejscowos¢, zkad list przyszedt, pan lub jego corka!

— Nie mozemy, dobra pani, bo sami nie znamy jej
wecale.

| — To moze mi pan wskazesz, w jakim oddziale stuzy

panski siostrzeniec? Musieliscie przecie odbiera¢ od niego
listy podczas wojny?

| — Ain jednego dotad.
| nioja corke! Nic nie wiemy,
z nim dzieje!

Joanna jakby juz wszelkie sity™wyczerpata i tchu jej
nie stato, zamilkta zupetnie, nawet na pozegnanie zdoby¢
sie nie mogta! Atkins czekat czas jaki$, zdziwiony tg
nagta w niej zmiang, ta bezwladnoscig po takiem go-
rgczkowem S$ledztwie, wreszcie wziat na siebie pozegnanie
grzecznego pana Erlong. Stolarz powstajgc, skionit sie
Joannie, ktéra zaledwie, jakby we $nife, glowe tez scky-

| lita. Atkins uzyt znowu swej wymownej mimiki, zeby
wyrazi¢ calg wdzieczno$¢ panu Erlong, S$ciskatl go za
rece po kilka razy, ze swoim najmilszym, na jaki go
tylko sta¢ byto, uSmiechem, i Eto wie? moze ten czto-
wiek jnjfepze raz bedzie im potrzebny, a wtedy rozum
nakazuje zaskarbi¢ go sobie na przyszto$¢. Atkins skoro
kogo potrzebowat, umiat bycj dla niego grzecznym az do
przesady.
| Gdy Erlong juz byt za drzwiami, wrécit sie. Atkins
i prosto ku Joannie dazac, a biorgcgja za obydwie rece,
i glosno zawotat:
— Obudz - zejsie miss wreszcie i poeviedz mi na mity
Bég, co tu zaszto tak panig przerazajgcego?
Joanna wstrzasta sie, rece z niechecig wyrywajac,
nastepnie czoto dionig potarta, jakby istotnie spedzié
z niego chciata mysli ztowrogie i glosem przyttumionym,

To wprawia w taka rozpacz
gdzie sie obraca i co sie

j drzacym, w kilku stowach tres¢ rozmowy mu przytoczyta,

nie zdradzajac sie jednak ze swemi tajnemi przeczuciami.
— A wiec nic nam nie zostaje, jak wraca¢ napowrot

' nad Loare. Ogtosimy nastepnie we wszystkich dzien-
nikach, czy kto nie wie o Janie Haulin i av jakim putku

stuzy; tu zosta¢ nie mozemy i celu w tern nie ma za-
dnego.

Joanna, skoczyta w gére rozdrazniona w najwyzszym
stopniu.

— A jednak zostaniemy tu, co tam ogtoszenia znacza!
Bedziemy”™ sami dopytywac sie u przechodzacych oddzia-

j t0Av, czy ktéry nie wie czego o Haulinie.

— Alez Jenny, to juz Ayszystko przechodzi! Chcie¢
wséréd wojuy odszukiwaé zotnierza prostego i jego putk,
my$l AAEG jak szalonal

— Moze i szalona, mniejsza o to! Ja musze teraz
mie¢ pewnos¢, musze AAuedzieC praAvde, rozumiesz pan!
Gdyby mnie to miato zycie kosztowaé! gdybym miata
is¢f-w ogien, na linje bojowgf pdjde bez Avahanial — ale
pewnos$¢ zdoby¢ musze!

Atkins oniemiat przerazony przed tym Avybuchem tak
gwattownym, tak gorgco namietnym. W zyciu nie Avi-
dziat Joanny w takim stanie, nawet nie przypuszczat

niegdy$ obaj przebywali, bo i o tern co§ nam nadmienit. \U Niej podobnego uniesienia..
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— Zlituj sie miss, powiedz, co ci jest? Wiedziatem,
Zze te trudy nad sity Zemszczg sie na tobie, ze im chcac
me chcac ulegniesz  Jfistas widocznie chorg. BlaiRCj
drzaca! Po6jde,”moze przecie znajde doktora i pomoc jaka-
kolwiek.

— To przejdzie, uspokdj sie pan! Nic mi nie potrzeba!
nic zgnita! chyba s]klanke wody podaj mi pan z taski
swojej.

Atkius na serjo przestraszony, gdyz znal Joanne az
nadto dobrze i wiedzial, ze nie miewa zadnych 'napadéw
nerwowych, porwat butelke, wiedzac, ze teraz w hotelu
nie mozna si¢ niczego doprosi¢ i pobiegt sam po wode.

Tego tylko pragneta Joanna. Skoczyta do_drzwi, :ha

klucz je zamykajgc, .gwaltownie potrzebowata chwilki
samotnosci, zdawato jej sie, ze skona w tym przymusie!
Corka Foresta nie mogta okaza¢ cudzym oczom stabosci,
ktéra nig owtadta,, wydawac jeki, ktéreja dusity. Teraz
upadia na kolana przed $b-fka, tkaj<ic gtosno, konwulsyjiiie,
z rekami zatamanemi.
.Jezeli ten kto$ nie ma zadnej rodziny,
od dziecka sam jeden na Swiecie, a los rzuci
to dziecko w szpony uczonego, ktdry nic nie
znat i nic nie ukochat na catej kuli ziemskiej
précz jednej nauki" — alist ten byt znad Loary!
Przeczucie dotad dziwne, nieokreslone, zmienito sie prawie
w straszng rzeczywisto$¢. Blyskawii a rozjasnita otchian,
odkryta tajemnice, gteboko na dnie seijca ukrytg. Dumna,
zimna narzeczona Henryka, nie zdawata sobie dotad
sprawy z uczucia, ktére jag powoli ogarniato, bo nie
chciata sie sama przed sobg przyzna¢ do mego. Teraz
juz nie byto co ukrywac, biedne serce zdradzito sie
w jednym krzyku bolesci niewymownej, zabdjczej:

— Boze wszechmogacy, oszczedz mi tego jednego!
Niech zostanie raczej moim przeciwnikiem, moim wro-
giem S$miertelnym! wszystko to znie$¢ potrafie — tylko
niech nie bedzie ,moim bratem!l

VII.

W piekny i jasny dzien wrzesniowy storice popotu-
dniowe przebijato sie przez konary, jeszcze gesto lis¢mi
okrytych stuletnich kasztandéw, ostaniajgcych swym cie-
niem cudne kobierce z gazonéw miekich jak aksamit,
ktéremi jedynie pochwali¢ sie moga panskie rezydencje we
Francji i w Anglii.

Zamek B*, zabytek siegajacy jeszczejgredniowiecznych
czas6w, potozony u stpku gor ciagnacych sie catem pa-
smem od strony zachodniej, byt niezaprzeczenie jedng
z najpiekniejszych posiadtosci Francji $rodkowej.

Gory majestatyczne, czeScig obroste;zielono, czescia
skaliste, tworzyty jakby amfiteatr wspaniaty dla tej bu-
dowy starozytnej i wielkoscig swg imponujgce!; nadawaty
réwniez catemu krajobrazowi uroku niezwykle roman-
tycznego.

U stop zamczyska, jako jego wierna wasalka, roz-
Scielata sie wie$ tego samego nazwiska, w roskosznej
dolinie, obfitujgcej we wszelkie dary Boze. WH1asciciele,

j nauka.
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ludzie, bardzo bogaci, opuscili zamek na samym wojny
pepzatku.

I1"gSlc-Tireurom dobrze sie tu dziatlo. Prusacy tedy
jeszcze nie przechodzili. Piwnice zastali zaopatrzone
w wina najprzedniejsze, na olbrzymich i nader zyznych
pastwiskach pasty sie--stada wotéw i owiec, gory obfito-
waty w zwierzyne, a lud okoliczny byt im oddany dusza
i ciatem. (c. d n)

SZALONY

V.

(Dok.) — ,Ani bys pan dat wiare - -ciggnat dalej p. Be-
reznicki, zapalajgoisie coraz bardziej — jak $liczna byta
moja siostra, Zofia. Mickiewicz opisat przecudnie swoja
Zosie w ,Pauu Tadeusz u,“ moja atol byla nieréwnie
piekniejszg. Moja siostra byta od tamtej stuszniejsza i
oczy miata czarne, a czoto tak dumne, ze ja sam patrzac
na nig mys$latem sobie: jakim cudem pod stomiang strzecha
szlachcica zagrodowego, mogta sie urodzi¢ i wychowaé
taka krolowa?

Kochatem jg nad zycie i nie byto rzeczy, ktérejbym
jej odmoéwit. Ona nawzajem odptacata mi réwnie czuig
mitoscig. Poniewaz ojciec nie mogt jej odda¢ na pensje,
zaczatem ja wiec uczy¢ sam, lecz wkrotce skonczyta sie
Oto do roku okazato sie niestety, ze uczennica
przeszta swojego nauczyciela i zabrata mu calg wiedze.
Odtad Zosia ksztatcita sie sama dalej, czytajac chciwie dzieta,
ktore jej Henryk przynosit.

Matka Henryka nie raz wspominata mojemu ojcu, ze
niezleby to byto, gdyby Zosia czeSciej do dworu zachodzita.
Ojciec dziekowat bardzo grzecznie za ten zaszczyt, ale
corce nigdy do dworu samej i$¢ nie pozwalat.

— Dosy. honoiu — powtarzat do nas obojga — jezeli
tam pojdziemy raz na rok, na Swieta Wielkiejnocy. Nam
nie wciska¢ sie miedzy pany.

— A czyz to my nie taka dobra szlachta, jak i oni? —
| odpowiadatem ojcu.
< — Prawda, zeSmy szlachta i dobra... dyplom na per-

gaminie wisi w komorze i nie oddatbym go za nnljony,
lecz szlachcic a pan, to wielka réznica. Taki pan powie
: ci zawsze: bracie, gdy cie potrzebuje, ale jak skoro raz
" przestanie cie potrzebowaé, z pewnoscig ani spojrzy na
ciebie. Taka juz natura ludzka.

— Gdyby jednak Zosia czesciej we dworze przeby
Fwa’ra — perswadowatem dalej ojcu — mogtaby sie wiecej
Jwykszta’rcié i ogtadzic.

— A jej na co tego? Czyta¢, pisa¢ umie, Boga nauczy-

tem ja chwalié, tys jej tam pokazat troche z nauk roz-
i maitych, to chyba i dosy¢. Alboz ona pdjdzie za magnata?
( Jak da Bég, poéjdzie za jakiego hreczkosieja, ktéry bedzie
jpotrzebowa’f zony pracowitej i uczciwej, a uie grefiny
!Wyznam ci otwarcie, ze nawet to nie bardzo mi sie po-
( doba, ze ten pan Henryk znosi jej ksigzki rozmaite, ktére
gotowe jej jeszcze glowe zawrdcic.

— Ksiazki pana Henryka sa bardzo pouczajgce —

J wtracita Zosia.

o
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Dobrze juz, dobrze — konczyt ojciec. — Baw sie
wiec terni ksigzkami, ale dwor wybij sobie! z glowy.

‘csia rada nie rada musiata go sobie wybié¢, chociaz
stangwszy w oknie lub na ganku, nieraz dlugiemi godzi-
nami przypatrywata sie jego $cianom biatym, ciezko wzdy-
chajac. Biedna dziewczyna tesknita do zyciljj wesotego
1 do twarzy ludzkich, ktérych we wsi prawie nie widywata.

Ksigdz proboszcz tlusty i wiejeznie zaspany, lesniczy,
ktory do wsi raz na tydzien zagladat i rodzina ekonoma,
oto cale towarzystwo, ktére zbierato sie czasem u mojego
ojca. Wszyscy oni byli ludzie poczciwi, z wyjatkiem je-
dnego ekonoma, ktéry wygladat mi na cztowieka bardzo
podstepnego i zdolnego do najgorszych uczynkéw. Naj-
bardziej to mi sie nie podobato, ze Henrykowi, ktéry miat
wtedy dopiero lat o$Smnascie, ekonom czapkowat i nad-
skakiwat nieréwnie wiecej, jak samej dziedziczce. Widocznie

podchlebstwami zastugiwat sie miodemu panu, aby ten
pozwalat mu spokojnie w pierze porasta¢.ll
VI.
— ,Czy nie moégtbys mi pan wytlumaczy¢ — mowit
dalej p. Bereznicki — zkad to pochodzi, ze na Swiecie

ro3za sie czasem ludzie dumni nawet tam, gdzie bypie
"ich najmniej mozna spodziewa¢. Tak dumnym bylem na-
przykiad ja, o ktérym stusznie mogtby nie jeden twierdzi¢,
ze nie bylem ani z pierza, ani z miesa.

Czasy, o ktérych moéwie, byly jeszcze panszczyzniane
i wtedy to dwory mialy nad poddanymi prawa bardzo
rozlegte. llekro¢ zdarzyto sie, ze mandatarjusz wymierzat
chtoste wiesniakom na nig skazanym, bylem tern zawsze
tak oburzony, ze tylko z trudnos$cig wstrzymywatem sie od
gwattownego wystapienia. Jakze goragco wtedy dziekowatem
Bogu, ze urodziwszy sie szlachcicem, nie mogtem byc¢ tak
Poniewierany! Gdyby mnie"co$ podobnego spotkato, mnie,
ktorego nawet nauczyciel nigdy w szkole nie udei'zyt, mu-
sialbym zabi¢ tego, co mnie zniewazyt.

Gdym to raz powiedziat ekonomowi, on usSmiechnat sie
ztosliwie i odpart:

— Nig taki djabet czarny, jak go maluja.

Az po ten dzien nie iubitlcm ekonoma; odtad zaczatem
g° prawie nienawidziec.

Zycie w domu schodzito nam dosyé jednostajnie. Ja
dogladatem roli, pracujac wytrwale jak kazdy wiesniak;
ojciec! chodzit koto bydia, Zosia zajmowata sie gospodar-
stwem domowym. Po potudniu, gdy ojciec drzemat w izbie
Jadalnej, ona wychodzita na ganek i ksigzki czytata. Wtedy
zjawiat sie najczesciej Henryk z nowemi ksigzkami. Usiad}-
by obok niej, rozmawiat czasem godzine, czasem diuzej
Jiawet, dopdki z pola nie wrdcitem. Wowczas albo mnie
zabierat z sobg do dworu, lub tez grat z moim ojcem
partje szachéw, co staruszkowi bardzo sie podobato. Pieknej
tg gry nauczylem ojca wrdéciwszy ze szkét i staruszek
tak sie w niej rozmitowat, ze nie bylo u niego zabawy
nad szachy.

Zdarzyto sie raz, ze kilka dni Henryk nie pokazat sie
w naszym domu, myslac, ze wyjechat do miasta lub ma
g»sci u siebie, nie spieszytem sie do dworu. Przyznam
SIE panu szczerze, ze ta jego nieobecnos$¢ byta mi poniekad

®ouatek. Zeszyt 11.
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na reke; wiasnie zaczety sie byly zniwa, a wtedy nawet
wizyta najprzyjemniejsza jest dla gospodarza bardzo
uciazliwa.

W innera usposobieniu znajdowata sie Zosia. Prze-
czytawszy wszystkie ksigzki, pragneta nowych. Kilkakro¢
wspomniata mi przelotnie, azebym sie dowiedziat, co sie
dzieje z Henrykiem, lecz otrzymawszy odemuie odpowiedz
zawsze wymijajaca, przestata w koncu nalegac.

Pigtego dnia nad wieczorem, gdysmy oboje na ganku
siedzieli, przyszedt ze dworu stuzacy z pakietem. Spoj-
rzalem na adres. Bylty to ksigzki dla'Zosi. Oddajac pakiet
siostrzg,. zapytatem stuzgcego :

— Panicz w domu ?

— W domu... lezy w t6zku chory.

Chory! powtérzyta Zosia takim glosem, ze ze
zdziweniem na nig spojrzatem.

Twarz mojej siostry byta teraz blada i refe jej lekko
drzaty, gdy pakiet rozrywata. W chwili, gdy ostona pa-
pierowa na ziemie upadia, na wierzchu ksigzek ukazat sie
rozowy bilecik. Zadrzatem nie wiedzgc czemu i czekatem,
azali mi go siostra sama odda. Ona tymczasem w mnie-
maniu, ze na nig nie patrze, szybko chwycita bilecik i
ukryta go w fatdach sukni.

Oddaliwszy stuzacego, stangtem przed Zosia.

— Henryk co$ pisat do ciebie... Czy nie mdgtbhym
przeczyta¢ tego biletu?

— Do mnie?... Przewidziato ci sie Bolciu — szepneta,
blednac coraz bardzie;j.
— By¢ moze, ze m' sie przewidzialo — odrzeklem

odchodzac z ganku.

Zawstydzitem sie, ze siostra pierwszy raz przedemng
sktamata — i bolesnie Scisneto mi sie serce na myal, ze
Henryk juz dawniej pisywat do Zosi. Wszak gdyby to
byt list pierwszy, siostra bjtaby mi go pewnie oddata, nie
wiedzgc, co w sobie zawiera.ll

VII.

— LW tydzien po tern zdarzeniu, Henryk przyszedt do
nas bardzo blady i zaczat mi robi¢ wyrzuty, ze przez
caty ciag jego stabosci ani razu go nie odwidzitem. Nie
wiedzac co odpowiedzie¢, milczatem; Zosia za to tak wy-
mownie mnie usprawiedliwiata, zwalajac catg odpowiedzial-
nos¢ na zbyt wielkie zajecie, ze Henryk uznat jej ttuma-
czenie za wystarczajace i na znak przebaczenia reke mi
uscfgnat. On, on uscisngt mojg dlon szczerze i goraco —e
lecz ja, ja nie mogtem mu odptaci¢ wzajemnoscig... Reka
moja musiata by¢ bardzo zimna, puscit ja bowiem i nie
miatl odwagi spojrze¢ mi w oczy.

Od tego czasu, gdy ja bylem w domu, Henryk coraz
rzadziej do nas zaglada}; najczesciej wybierat te godziny,
ktoére w polu spedzatem, a jezeli we czwartek pojechatem
na targ do miasteczka, wtedy z pewnoscig wiekszg dnia
potowe przesiedziat z Zosig na ganku tub przy szachach
z ojcem.

Widzac do czego to wszystko zmierza na czem skonczag

| sie te czeste wizyty, postanowitem nareszcie pomoéwi¢ z Hen-
rykiem w cztery oczy. Upatrzywszy chwile stosowna, wzig-

| fem go pod ramie i zaprowadzitem do ogrodu.

22
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— Daruj Henryku — rzektem po chwili wahania, ktérei
potrzebowatem na zebranie catej odwagi— daruj Henryku,
ze dzi$ musze ci powiedzie¢ kilka stow wcale nie mitych.

Henryk ustyszawszy to przystanagt i badawczo spojrzat

mi w oczy.

—aTo, co ci mam powiedzie¢ i o co cie prosié, jest
rownie niezbednem dla nas, jak dla ciebie — ciggnagtem
dalej, nie zwracajgc uwagi na jego wzrok badawczy. —

Znamy sie odctawna, kochamy nawzajem i szanujemy, lecz
wihasnie dla tego,cze chciatbym cie zawsze kochac i sza-
nowacé, potrzeba niezbednie, bySmy sie u mnie w domu
jak najrzadziej widywali.

— Wiec mi dom swoj wypowiadasz?... A wolnoz wie-
dzie¢ za co? — zapyta! Henryk gtosem dobitnym, choé
z gniewu lekko drzgcym.

— Ja ci domu nie wypowiadam — odpartem spokoj-
nie — ja cie jedynie prosze, by$ do nas jak najrzadziej
zagladat.

— Styszatem to juz, panie Bolestawie, styszatem, lecz
ractbym poznaé powody.

— Jezeli sie ich nie domyslasz i chcesz je koniecznie
z ust moich ustysze¢, to powiem ci, ze ja sie ciebie boje...
Tak jest, boje sig, bos nadto miody, nadto bogaty, nadto
przystojny i nadto przyjemny. Nic powiem, by$ rozmys$inie
batamucit mojg siostre, by¢ moze, ze ona sama, bez two-
jego wspoétudziatu uczuta dla ciebie co$ wiecej jak zyczli-
wos$¢, tern tatwiej, ze na tern pustkowiu ty jeden po ludzku
z nig rozmawiates$; lecz choéby w rzeczy samej tak byto,
nie idzie jeszcze zatem, bySmy obojetnie mieli patrzeé¢ na
pozar, ktory nas. ogarnia.

— Alez ja ciebie nie rozumiem Bolestawie!

— Pozwdl niech dokoricze, a pewnie mnie zrozumiesz.
Moja siostra jest piekna, mioda i ma wyobraznie troche
rozbujata... taka dziewczyna mogtaby sie zakocha¢ w tobie
do szalenstwa, a potem jaki bylby tego koniec? Tyby$
sie z nig pewnie nie ozenit.

— Kto wie.

— O, ja wiem, mdj przyjacielu, ze nie. Chocby$ nawet
chciat popetnic takie szalenstwo, odwiodta bUcie od niego
twoja wihasna rodzina. Ty$ pan, a my L.edacy... nasza
dz'ewczyna nie dla ciebie. Z drugiej za$ strony sam wiesz,
zeSmy zag dobrzy na to, by nasze siostry i cérki byty
metresami...

Henryk ustyszawszy to, chwycit mnie kurczowo za
ramie i z gniewu usta -do- krwi przygryzi.

— Nie gniewaj sie przyjacielu.
prawo wypowiedzie¢ catja'prawde. Nie jesteSmy juz dzie¢mi,
to tez wiemy bardzo dobrze, na czem koncza sie stosunki
tego rodzaju... Droga juz utorowana, bo o ile sie do-
mys$lam, zaczeliscie nawet do siebie pisywac. Aby wiec
nieszczesciu zapobiedz, daj mi stowofezlowieka uczciwego,
ze ani do nas przychodzi¢, aui do Zosi wiecej pisywacé nie
bedziesz.

Henryk widocznie sie wahat.

— Daj mi Mowo — napieratem — gdyz w razie prze-
ciwnym gotéwbym przypusci¢, ze nie jestes cziowiekiem...

— Nie koncz! — zawotat prawie gniewnie, a potem
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; dodat spokojniej: — Daje ci stowo, ze pierwszy zadnego
kroku nie uczynie.
— Dziekuje-'ci!

Tak rozeszliSmy sie ostatni raz w zyciu.”
VIII.
— ,0d tego dnia, Henryk nie pokazal sie wiecej
j w naszym domu, a i ja omijatem dwoér zdaleka. Zotia

\ gteboko cierpiata, wszelako nie zdradzita sie ani jednem
stowem, ani jednym jekiem. Nic jej nie bedzie — myslatem
— jakis Sezas pozatuje, poteskni, a potem zapomni. Niech
by sie tylko rychto znalazt jaki porzadny gospodarz , za

) ktorego by ja wyda¢ mozna... recze, ze pierwszy romans
ulotni sie predko z miodej gtowki,

j We dwa lub trzy tygodnie, gdy pewnego poranku stoje

' przy ptugach, ktére pod ozimine oraly, zjawia sie na polu
pau ekonom i zaczawszy rozmowe zdaleka, ogrédkami,
schodzi potem na Henryka.

— Bo to widzi pan — méwi do mnie, uderzajgc mnie
poufale po ramieniu — ja wiem wszystko, wiem doskonale
i bardzo sie dziwie, ze pan tak to sobie wzigte$ do serca.
Nasz panicz bardzo grzeczny, bardzo hojny i o0 pannie
Z'Tji pewnie by nie zapomniat.

— Czy$ pan tu przyszedt w imieniu swego pana? —
zapytatem gniew z ~trudnoscig powstrzymujac.

— Uchowaj Boze! — zawotal ekonom przestraszony —
jajjprzyszedtem sam, z wiasnej woli, bo widze, ze nasz
panicz jakist>,zagryziony i nie ma apetytu.

- W takim razie zyezje.ei wynies¢ sie eopredzej za moja
miedze, gdyz gotdwbym sie jeszcze zapomnie¢ i potamacd

>ci kosek na mojem wilasuem $mieciu.

= Oho! jaki mi pan, jaki bohater! — rzek}t odchodzac,
a gdy juz byt odemnie o krokéw kilkadziesiat, dodat gtosno:
— Zobaczymy czy dtugo bedziesz panowal!

Wtedy nie przywigzywatem zadnej wagi do tej pogrézki,
dz-i¢ jednak wiem niestety, co ona znaczyta...

Széstego dnia wieczorem, gdysmy sie wszyscy spac po-
kiadli, wsz¢zal sie pozaj; tak gwalttowny, zesmy ledwie
z duatg pouciekali. Wiesniacy, ktorzy zewszad sie zbiegli,
ocalili zaledwie stajnie i stodote;; dom mieszkalny nato-
miast sptongt do szczetu. Ojciec z przestrachu i przezie-
bienia do tygodnia zycie skoriczyt, ja za$ po tych nieszcze-
sciach jeszczem nie oprzytomniat, gdy z cyrkutu przyszedt
rozkaz do mandatarjusza-~aby niezwtocznie odstawit mnie
do wojska. Nowy ten cios strzelit we mnie jak piorun.
Mnie powotujg do wojska, mnie, mimo ze jestem szlacbci-
cem? Czy om oszaleli, czy bies ich opetat?!

Ide do mandatarjusza, pytam co to znaczy, a manda-
tarjtijS cztek zresztg bardzo uczciwy i niegdy$ wielki mego
ojca przyjaciel, odpowiada mi z gtebokiem westchnieniem.

— Ja sam tego nie rozumiem... sadze jednak, ze gdy
sie pau Bolestaw ze szlachectwa wylegitymuje, to cyrkut
odwota rozkaz.

— Legitymacji nie mam — odrzekiem — spalita mi
>sie razem z domem.

— To Zle, bardzo Zle...
jeszcze zrobi,

>aby mu catg rzecz wyswiecic.

W takim razie najlepiej pan
udajgc sig natychmiast do pana starosty,
Widocznie musi tu by¢
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w grze jaki$ donos naniebnj, obliczony na panska zgube.

Po tych stowach rozjasnito mi sie w gtowie; w oczach
stangt mi ekonom z u$miechem szatanskim.

Ufny w czysto$¢ mojej sprawy, powierzytem Zofie opiece
pewnej niewiasty podesziej, ktéra nieopodal nas mieszkata,
sam za$ wyjechalem do miasta.

Czy datbys pan jednak wiare, ze w cyrkule nie chciano
umie stuchaé¢, ze od drzwi starosty odtrgcono mnie bru-
talnie i ze nakoniec wzieto mnie przemocga do wojska!
Tak, tak, moj panie, ostrzygli mnie jak chiopa prostego
i mnie, Bolestawa BerezZznickiego, szlachcica po mieczu
i kadzieli, wbrew wszelkim prawom boskim i ludzkim, od-
dano pod karabin!*)

Powiedz mi teraz, méj miody panie, czy na ziemi jest
sprawiedliwos¢.?"

IX.

Bereznicki siedziat jaki$ czas bezwtadnie, patrzac przed
siebie okiem bezmy$lnem, prawie idjotycznem. Na
jego czole zmarsSzkow tysigce przybyto, miesnie na twarzy
kurczyly sie i drgaty, usta zrobily sie sine, a rece trzesty
sie jak w febrze. Straszliwe musialy by¢ wspomnienia,
ktére w pamieci odnowit, kiedy naprézno po trzykroé don
przemawialem... On mnie nie styszat. Nareszcie w po6t
godziny zbudzit sie i znowu przemoéwit:

— ,Wozieli mnie pod karabin i popedzili daleko, az
do Olomunca. Widzac ze z losem nieszczesnym musze
sie pogodzi¢, bjtem pilny i cierpliwy, ale mimo to nie

otrzymatem zadnego stopnia. M¢j kapitan nazywat mnie
zawsze ,der cerfluchte Polak!" i chociaz porucznik
nie raz mnie umiescit na liscie podoficeréw, kapitan zawsze
niuie z niej wykreslat.

Wyciggu roku ktéry spedzitem w Otumuncu, kilka
r&zy pisalem do siostry, pytajgc, co sie z nig dzieje,
lecz na zaden list nie otrzymatem stowa odpowiedzi. Po
roku przenie$li nasz bataljon do Stryja, z kad wkroétce
miat wyruszy¢ do Wegier na wojng5/U

Jaka byla rados$¢ moja gdym znowu obaczyt strony
ojczyste, tego dzis wypowiedzie¢ nie zdotam. Myslatem

zem pijany... Do .Stryja przyszliSmy nad wieczorem, a
0 godzinie dziesigtej postawili mnie na strazy pod pro-
chownia.

Znurzony wspartem sie na karabinie i usnatem. We
$nie widze biedna Zofje, blada, wynedzniata, jak ku mnie
chude rece wyciaga, wotajac: Ratuj mnie bracie! Zbu-
dzitem sie, jakby grom we mnie uderzyt i spojrzatem do
kota. Przedemnag stala prochownia, za inemi plecyma
ksiezyc oswietlal gaik olchowy, a na lewo ciggneta sie
dtuga réwnina, na ktérej w oddaleniu czterech mil od
miasta, znajdowata sie moja wioska. W niej zyla moja
siostra.

wezma i rozstrzelajg. Ja wiem, ze za ucieczke $mieré
mnie czeka, wole jednak $mieré¢ rychta nizeli powolna...
Jutro lub pojutrze popedzg nas do Wegier i tam zgine,

*) Do r. 1848 szlachta byta w Galicji wolna, od stuzby wojskowej.
viadze dopuszczaly sie jednak razacych naduzyé. (Prz. autora.)

~

~
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nie uscisngwszy nawet siostry... Czy wiec nie lepiej zo-
baczy¢ ja i zginac¢?

Zaledwie mysl ta biysta mi w glowie, rzucitem karabin
i jak kot puscitem sie na wyskok przez pola.

Zkad sit czerpatem, nie wiem... Dzien nie byt jeszcze
wielki, gdy stangtem przed chatg tej samej kobiety, u
ktorej Zosie zostawitem. Odchylajagc drzwi ostroznie,
wmhodze do sieni i przez drzwi od izby otwarte, spogladam
do srodka. W rogu izby, przy kolebce niemowlecia, siedzi
moja siostra blada, wynedzniata i cichym gtosem nuci
piosnke, ktérg dziecie do snu kotysze.

Glos coraz sie znizat, a potem catkiem skonal. Wtedy
ona podniosta gtowe i we mnie wzrok wlepita. Jaki$
czas przypatrywata sie oddech tamujgc, a potem wycigag-
nawszy rece zawotata:

— Bracie méj! Bracie'

Z gtosSnym placzem rzucitem sie w jej ramiona, ale
Bdég nie pozwolit mi o nic jg zapyta¢, ani pomsci¢ jej
hanby! Prawie tej samej chwili gdym jga do serca przy-
cisngt, przed chatg pojawit sie oddziat utanéw, ktéry mnie
okot w kajdany i miedzy konimi z sobg uprowadzit.

Moi przetozeni, znajgc mnie, wiedzieli, ze tylko do domu
mogtem uciec, to tez tam postali za mng utandw...

Oddalajac sie, spojrzatem jeszcze za siebie. Siostra

' lezata omdlona na progu.”

< dano.

X.

— ,Ze spokojem cztowieka na wszystko przygotowa-
nego, oczekiwatem sadu i wyroku. Bylem pewny S$mierci,
bo wedtug praw wojennych na $mier¢ zastuzytem.

Do trzech dni stawiono mnie przed sad i wyrok wy-
Ale dasz pan wiare, ze ci ludzie nie skazali mnie
na $mieré, me! Oni wynalezli dla mnie kare stokro¢ stra-

j szniejsza, haniebna, oni mnie na chtoste osadzili.

Panowieh — zawotatem, padajgc przed sgdem na ko-
lana — odbierzcie mi zycie, wtraécie mnie na dwadziescia
lat do wiezienia, ale nie bijcie rnuie na Boga, nie odbie-

s rajcie mi czci szlacheckiej!

— DerHalunke sagt, er sei ein Schlachziz —
zawotat kapitan gtosno sie Smiejac. Za jego przykladem
inni takze S$miechem parskneli.

Btagalem jeszcze i u ndg im sie wilem — wszystko
naproézno! Po odczytaniu wyroku, przystgpiono do haniebnej
egzekucji.

Co sie wtedy ze mna dziato, nie wiem... Dzi$ tyle
jeszcze pamietam, ze gdy ostatni raz minglem szereg
zotnierzy, ktérzy rézgami katowali mnie bez mitosierdzia,
bytem caty we krwi skapany, ciato opiadato ze mnie szma-
tami. Wtedy przystgpit do mnie podoficer zgdajgc, abym-
za kare podziekowat panu kapitanowi.

Kilka krokéw zrobitem naprzéd i kto wie czybym byt

Pojde do niej pomyslatem, pojde, a potem niech mnie j nie spetnit nawet tego rozkazu, gdyby w glowie mojej nie

byto nagle co$ pekto... W oczach zrobito mi sie ciemno
w skroniach zerwaly sie jakie$ struny, oburacz chwycitem
sie za gtowe i jak ktoda upadiem u ndg kapitana. Pozniej
moéwiono mi, ze kapitan kopnat mnie i odszedt, lecz
jam juz wtedy tego nie czut...

Rok caty trzymali mnie w szpitalu, potem jeszcze dwa
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lata musiatem petni¢ stuzbe wojskowg, a poézniej uwol-
niono mnie zupeilnie moéwiac, zem warjat.

I w rzeczy samej musze by¢ warjatem, musze byé
szalonym, kiedy od lat prawie trzydziestu, jem, pije i zyje
mimo, ze mnie tak skanbiono, ze do dnia dzisiejszego
siostry nie znalaztem, ze ojcowizne mojg rozdrapali Zzli
ludzie, — mimo ze do tej chwili nikt mi nie powiedziat,
za czyje winy ja tak ciezko pokutuje!”

— MozSzatwiny swoich ojcow — wtracitem siadajac
na wozek.

Bereznicki spojrzat na mnie, glosnym parsknat $mie-
chem, a chwytajgc lejce i bat do gory podnoszgc:

— Szkoda czasu! » zawotat — szkoda czasu! My
tu rozmawiamy, do Nowego Siota jeszcze daleko, a Moszko
czeka na konie. Hej kary! dalej siwy! Po kawalersku po-
jedziemy panie dobrodzieju! Po szlachecku panie dobro-
dzieju !

I Smiat sie coraz gtosniej i batem nad gtowag wywijat
twarz za$ jego robita sie coraz miodszg i coraz weselsza.

Biedny szaleniec!

Nowe Sioto d. 20. Lipca 1878.

Anfljencja n kréla Mrmailskiep,

Jednym z najgto$niejszych korespondentéw wojennnycli rost
bez watpienia Archibald 'Forbes.

Zotnierz z krwi i kosci, wytrawny przytem dziennikarz,
ucieka od jednostajnego ruchu stolic — jego zywiotem obéz,
uajmiiszcm dlan postaniem tornister, muzyka najprzyjemniejsza
$wist kul lub ryk armatni.

Zelaznego zdrowia cziowiek drwi sobie z wszelkich przypa-
dtosci, tak nieuniknionych ws$réd marsowych kolei.

Forbes przetrwat oblezenie Paryza, byt pod Plewna, prze-
szediszy calg kampanje turecka, a gdy sie tylko afganskie rozpo-
czely zatargi, stanal wprost pierwszej placéwki wojsk Szir-Alego.

Daily News, dziennik, ktérego Forbes jest wspotpracowali-
kiem, reprezentowany byt przezen przy wszystkich wigkszych
bitwach i szturmach. Korespondencje jego czytano z olbrzymiem
zajeciem, rozchwytywano, nie znajdujac do$¢ stéw podziwu dla
odwagi i sprytu pisarza.

W tych dniach wspomniany dziennik otrzymuje znéw list
od Forbesa, ale tym razem... z Birmy!

Malerikg podréz z gor afganskich do panstwa kréla Thibana,
odbyt Forbes cichaczem, z szybkoscig i zrecznoscia, jakiej tu-
rysci niewiele znajdag przyktadéw.

Za przybyciem do Birmy o Anglikach jeszcze tam Zzle nie
moéwiono, Forbes wiec zakrzatngwSM sie, ogladat wszystko. co
sie dato, wcisngwszy sie miedzy innemi i na dwoér birmanski.

Oto opis jego osobliwej audjencji.

,Krél Thiban pozwolit mi sie przedstawi¢ w gmachu majgcym
styl pagody albo kiosku, ukrytym ws$réd roztozystych drzew
olbrzymiego ogrodu.

Stosownie do panujgcego
postania z trawy, wyczekujagc Thiban#

W okoto mnie utozyta sie ua brzuchach powazna gromada
dworzan,jSimigca z szykiem Europejczykéw wonne fcygareta.

Ofiarowane przezemnie krélowi dary lezaty niedaleko, a skia-
daty sie one: z lornet!' teatralnej, szkatutki mechanicznej i kilku
pudetek czekolady.

Krél ze swej strony przeznaczyt mi rézne niezmiernie dzi-
waczne podarunki, pomiedzy ktéremi byty: sukniaattasowa
futrem podszyta, dwie srebrne skrzynki i rubinami nasadzony
pierscien. Obok tych upominkéw, na pewnem podwyzszeniu, lezata
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wielka, ztota, pertami ozdobiona miednica do spluwania i skar-
bonka jabnuznicza.

Otwieraja sie drzwi i nagle ciezkim krokiem wsuwa sie
| szesciu nadwornych gwardzistébw z rusznicami o dwoéch strzatach,
j najrozmaitszych systeméw.

Gwardzisci staneli po obu stronach zgromadzenia.

Za nimi zjawit sic najstarszy rzezaniec, a za nim, bez
* wszelkiego orszaku, wstgpit krol.

Krél miat na sobie szate spodnig z6tto-zielong i wierzchnia
j krotsza z biatego jedwabiu.

Jedyna jego ozdoba byly djamentowe kolce.

Przy wejsciu jego skionili sie wszyscy g-leboko, a po chwili

krél zajat miejsce na podwyzszeniu.

Woéwczas wsliznagt sie w pokorze herold i glosem ,psalméw¥
przeczytat nastepujaca przemowe:

LArchibald Forbes, wielki uczony gitzely Daily News z Lon-
dynu, sklada nastepujace dary waszemu najjasniejszemu majesta-
towi, panu lsaadzanu, krélowi stoni, rozkazodawcylwielu biatych
stoni, panu kopalni ztota, srebra, tubinéw i bursztynu, jakotez
kopalni szlachetnego kamienia wezowego, zwierzchnikowi kraju
Thunaparanta, Tampadina i wielu innych panstw, naczelnikowi
wszystkich parasole noszacych gtéw, obroncy wiary, urodzonemu
z Istorica monarszo, whadcy zycia i $mierci, najwiekszemu kré-
lowi, krélowi kréléw, wiascicielowi bezgraniczn”~h obszaréw i
niedoscigtej madrosci. il

Na koncu herold, jakby na wzor naszego Amen, wysSpiewat
dtugie: ,Fya—a-a-a-a." (O panie!)

Podczas tego kro6l kréoléw i wiasciciel niedoscigtej madrosci
zut tyton i puszczat lekkie fobtoczki z ¢ygareta. Dworzanie
otaczali sie gestszemi kiebami duszacego dymu tytoniowego.

Nagle zapytat krol:

Czem on jest?

Pisarzem gazety Daily News z Londynu, najjasniejszy
panie — odpowiedziat ttémacz.

A po co tu przyszedt?

— Zwiedza kraje waszego majestatu, jak nie mniej w na-
dziei, iz bedzie dopuszczony do uciszenia zitotego oblicza.
Zkad pochodzi?

— Z wojsk angielskich, ktére pobity ksiecia Kabulu.

— A dobrzez sie powodzi w tej wojnie moim przyjaciotom
Anglikom ?

Powiada mi,
ratuje sie ucieczka.
Jak daleko Kabul od Kaszmiru?

— Miedzy Kaszmirem a Persjg, w gérzystej i zimnej okolicy
Gdzie jest Kingwoon? (minister-prezydent).

— W sadzie — odpart jeden z dworzan — dzi$ najjasniejszy
panie dzien rozpraw.

— Tak dobrze; chce, aby ministrowie codzien sadzili, wy-

j mierzajgc natychmiast potrzebujacym sprawiedliwosé, izby za-
dnych skarg o zwioke nie byto.

Po tych stusznych stowach, krol przeszedt dumnie i audjencja
>byta skonczona.

Thiban liczy lat dwadziescia, mezczyzna zen tegi, dobrze

zbudowany, ma biata skdre, piekne czoto, jasne przenikliwe
j oczy, silne, przyjemnego wyrazu usta, cho¢ cate oblicze zmy-
stowem troche sie wydaje.
i Moéwiono mi, iz pewnej nieSmiatosci i zaklopotania, ktore

— iz szczedcie im sprzyja i kiiaze Kabulu

tu zwyczaju, potozytem sie na ! przejawiat przy wstgpieniu na tron, pozbyt si¢ juz miody krol

i zupetnie.”

ZONA PODLUG T.EGOCZESNYCH WYMAGAN.

Pan W. jest kandydatem do stanu maitzenskiego.
i — Wiesz co méwi do przyjaciela mam ochote
ozeni¢ sie z panng Karoling,
Przyznam ci sig, nie zupetnie pochwalam twéj wybér,
panna Karolina wprawdzie co$ mie¢ bedzie ale wcale nie tadna.
By¢ moze, ale zeby$ wiedziat jaka gtupial...

W drukarni narodowej W. Maniecl iego przy ulicy Grodzickich 1 4.



